REPUBLICA DE PANAMA |
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO N° AL-1-14-19

“DISENO Y CONSTRUCCION DE ESTRIBOS E INSTALACION DE PUENTES
MODULARES EN LA PROVINCIA DE PANAMA”,

Entre los suscritos, a saber: RAMON AROSEMENA CRESPO, varon, panamefio,
mayor de edad, portador de la cedula de identidad personal N°6-50-2208,
actuando en nombre y representacion del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
institucion creada mediante la Ley N°35 de 30 de junio de 1978, reformada por la
Ley N°11 de 27 de abril de 2006, quien en adelante se denominard EL ESTADO,
por una parte, y por la otra parte, FABIO NELSON RUEDA, varon, panameno, ,
mayor de edad, con cédula de identidad personal No.N-19-2478,-actuando en su
calidad de Representante lLegal de la empresa ITECPA, S.A., sociedad
debidamente inscrita en el Registro Publico, Seccion Mercantil a Folio N°507888
de la Seccion Mercantil del Registro Publico de Panama, y quien en adelante se
denominara EL CONTRATISTA, quienes en conjunto se denominaran LAS
PARTES, por este medio suscriben el presente Contrato para la ejecucion del
proyecto denominade “DISENO Y CONSTRUCCION DE ESTRIBOS E
INSTALACION DE PUENTES MODULARES EN LA PROVINCIA DE PANAMA”
que en adelante se denominara EL CONTRATO, conforme a ia Licitacion por
Mejor Valor N° 2018-0-09-0-08-LV-005791, -adjudicada mediante la Resolucion
Ministerial N° DIAC-AL-11-19, de 25 de febrero de 2019, "y de acuerdo a las
siguientes clausulas:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA se compromete a realizar por su cuenta todos los trabajos
para el proyecto “DISENO Y CONSTRUCCION DE ESTRIBOS E INSTALACION
DE PUENTES MODULARES EN LA PROVINCIA DE PANAMA”, de acuerdo a
los términos de referencia, especificaciones, planos o croquis establecidos por EL
ESTADO.

SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO.
Los trabajos a realizar consisten principalmente y sin limitarse a las

investigaciones, estudios topograficos, estudios ambientales, estudios de suelos,
estudios geotécnicos, estudios de estabilidad de taludes, estudios hidraulicos,
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\ % ""'5*'_._-' | ifzili'éterio de Obras Publicas suministrard ios componentes del puente,

A GO J "'Ientes de lanzamiento, herramientas de construccion para la instalacion de

k%ntes que instalara el contratista, los mismos deben ser retirados vy

~ Transportados por el contratista desde la instalacion del MOP mas cercana a cada
proyecto.

Por cada grupo de puentes licitados, El Ministerio de Obras Publicas suministrara

en calidad de préstamo los componentes necesarios para el armado de una nariz

de aproximacion, al igual que los rodillos necesarios para la instalacion de un

puente de 200’
Los Puentes de acero modulares a Instalar, son los descritos a continuacion:

Longitud
N° Ruta y Nombre del Puente Provincia | Aproximada
(pies)
- Panama
1 | Santa Cruz de Chinina, Chepo Este
Puente Manuel Antonio 100
. Panama
2 | Limonadas Ecia
Puente Rio Trapiche 100
., ‘. .y Panama
3 | Unién Santefia, Chiman Eite
Puente Rio Ambrollas 100
, Panama
4. | Torti, Chepo Este
Puente Rio Agua Fria 150
. Panama
5 | Tori, Chepo Este
Puente Agua Buena 150
Panama
6 | Chepo Cabecera Este
Puente Rio Trancas 100
7 | Chepo Cabecera
- Panama
Puente Quebrada Sefora Este 100

EL CONTRATISTA acepta de manera irrevocable y expresa llevar a cabo la
ejecucion de todas las actividades que se encuentran descritas en los Pliego de
Cargos, que comprende todo lo expuesto, enumerado, citado o enunciado como
aspectos requeridos para la obra en el Plieqo de Caraos en al Canitiin Il
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L CONTRATISTA debera desarroliar, sin que esto sea una limitante, todas las
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tareas necesarias para el alcance de los trabajos a realizar para la ejecucion del
disefio y construccion convenido.

TERCERA: PRINCIPIO DE INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepta que las Condiciones Especiales, Especificaciones
Técnicas y Suplementarias, Planos, Anexos, Manuales, y demas documentos
preparados por la Direccién de Administracién de Contratos de EL ESTADO, para
la ejecucién de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, son anexos de este
contrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligando tanto a EL
CONTRATISTA como a EL ESTADO, a observarlos fielmente.

Para los efectos de interpretacion y validez, se establece el orden de jerarquia de
los documentos, asi:

1. Ei Contrato

2. El Pliego de Cargos y sus Anexos
3. Las Especificaciones Técnicas

4. La Propuesta

En todo caso, para la interpretacion de los trabajos a ejecutar, las partes acuerdan
que se debera interpretar el Pliego de Cargos en su integralidad y no por
secciones separadas, por lo que cualquier actividad descrita en cualquiera de las
partes del Pliego de Cargos seran exigibles y forman parte del presente contrato,
sin que deba ser complementada por otra seccion del Pliego de Cargos.

En caso de que se describa una actividad a ejecutar y exista omision en el detalle
del método constructivo, determinacion en los términos de referencia o en los
planos conceptuales suministrados por el Ministerio de Obras Publicas y EL
CONTRATISTA no haya realizado la observacion pertinente para su aclaracion o
inclusién del detalle en el Contrato, se debera interpretar que EL CONTRATISTA
esta obligado a la ejecucion de la actividad de conformidad con las buenas
practicas de la ingenieria y el Manual de Especificaciones Técnicas del Ministerio
de Obras Publicas o las normas internacionales ASHTO, en ese orden. Queda
entendido que cualquier mejora o adecuacién que implique actividades adicionales
no contempladas en el Pliego de Cargos y sus Adendas, pero que EL
CONTRATISTA haya presentado dentro de su propuesta técnica, conceptual o en
planos de anteproyecto, sera exigible a éste, sin costo alguno a EL ESTADO.

CUARTA: DURACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA debera entregar la obra completamente terminada y aceptada
por EL ESTADO, dentro de los TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS
CALENDARIO, para la ejecucion de la obra, contados a partir de la recepcitn de
la Orden de Proceder.
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e la obra detallada en el presente contrato, la suma de DOS MILLONES

RESCIENTOS CATORCE MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y DOS BALBOAS

== CON 11/100 (B/.2,314,942.11), mas la suma de CIENTO SESENTA Y DOS MIL
CUARENTA Y CINCO BALBOAS CON 95/100 (B/.162,045.95), en concepto del
impuesto a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de
Servicios (I.T.B.M.S.), mas la suma de CUARENTA Y NUEVE MiL
NOVECIENTOS CINCUENTA BALBOAS CON 00/100 (B/.49,950.00) en
concepto de Costos Asociados, mas la suma de TRES MIL CUATROCIENTOS
NOVENTA Y SEIS BALBOAS CON 50/100 (B/.3,496.50) de Impuesto a la
Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios
(1.T.B.M.S.), que EL CONTRATISTA acepta recibir de la siguiente manera:

ACTO PUBLICO CONTRATISTA PARTIDA ANO MONTO
CONTRATO N° AL-1-14-19 TOTAL: 300.000.00
ITECPA, S.A

"DISENO Y CONSTRUCCION DE ESTRIBOS E INSTALACION DE OBRA 280,373.83
PUENTES MODULARES. EN LA PROVINGIA DE PANAMA. (G.100980325.704.503 a/[2018 280,373 83
LT.B.M.S. OBRA 19,626.17

G.100860325.704.503 al[2019 19,626.17

TOTAL: 2,530.,434.56

VIGENCIA: 365 DIAS CALENDARIO OBRA 2,314,942.11
G.100980325.704.503 af2019 280,373.83]

(.100980325. 503 W2020) 2,034,568.28

1.T.B.M.5. OBRA 162,045.95

G.1009680325.704.503 all2018 19,626.17

G.100880325.___.503 /(2020 142,419.78

';.5...,. .

COSTO ASOCIADOS 49,950.00

(.100980325. 503 bv| 2020 49,950.00

I.T.M.B.S. COSTO ASOCIADOS 3,496.50

(.100980325. 503 b/| 2020 3,496.50

al. Monlo ceriticado 2019 aprcbado por el DBespacho Superior, basado en fa Ley No. 67 del 13 de Diciembre de 2018. Aticulo 302 Inversiones Mulbanuales.
b/ Monto que serd solicitade en el Anteproyecio de Inversiones en las vigencias corespondientes {2020). La juente de financiamienia puede vaiiar dependiendo
de los ingreses que nos asigne el MEF (001: Ingresos Conientes, 703: Peaje dal Canal, 704. Dividendos del Canal}

EL ESTADO se compromete a incluir en el (los) presupuesto(s) de fa(s) proxima(s) vigencia(s)
fiscal(es), el (los) recurso(s} financiero(s} programado(s} a pagar durante la vigencia
correspondiente, para dar cumplimiento a los pagos que deriven de la ejecucidn del presente
contrato, en cumplimiento de lo estipulado en el Articulo 24, del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de
junio de 2006.

A todos los efectos del presente contrato, EL CONTRATISTA reconoce que ha
investigado todas y. cada una de las condiciones y circunstancias que afectan o
pudieren afectar el Precio Contractual establecido en esta Clausula y que, en base
a cada una de esas condiciones y circunstancias, ofertd dicho Precio Contractual
en el Acto de Licitacién Publica convocada por EL ESTADO para la Obra.

s
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SEXTA: FORMA DE PAGO. iy
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: ;ﬁ Mé’do a lo anterior, EL CONTRATISTA, para solicitar los pagos parciales por
L nce de obra en construccién debe

e

ra presentar en la etapa de obra el informe

relativo a la aplicacion y eficiencia de las medidas de mitigacion, de acuerdo a lo

sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado mediante la Resolucion
emitida por el Ministerio de Ambiente.

SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

1. Limpiar en el Sitio y Areas de Trabajo durante la Ejecucion de los Trabajos.

W

5

Por lo cual deberg comprometerse a:

(a) Mantener limpio el sitio y areas de los Trabajos, sin desperdicios,
basura y materiales peligrosos relacionados con ia gjecucion de sus
Trabajos;

(b) Emplear suficiente personal para la limpieza de su oficina en el Sitio

y/0 en las areas de los Trabajos y las dreas de Trabajo durante toda
la ejecucion de los Trabajos; y

(c) Colaborar con las otras personas que trabajen en el Sitio y areas de
los Trabajos, para mantenerlo en condiciones de limpieza cénsonas
con la legislacion vigente en la Republica de Panama.

Conocer las Condiciones Naturales del Sitio y el Proyecto EL
CONTRATISTA sera totalmente responsable de solucionar, a su costo,
cualquier tipo de problemas que surja durante la ejecucidn dei Proyecto,
relacionado con las condiciones geoldgicas, hidrogeolégicas Y geotécnicas.

EL CONTRATISTA se obliga a pagar las cuotas de seguro social, seguro
educativos y sobre riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
que se registren en relacion directa con las estipulaciones de que es
materia este contrato, de acuerdo con [o que establece el Decreto de
Gabinete N°68 del 31 de marzo de 1970, modificado por la Ley 12 de ocho
de enero de 2008.

Reparar los dafios que provoque el transito de equipos Yy camiones,
destinados para la ejecucion de las obra en calles adyacentes al proyecto.

Someter al MOP, dentro de los siete (7) dias siguientes al recibo de la
Orden de Proceder, un Cronograma Base Provisional que servira como el
Cronograma de Progreso para los primeros ciento veinte (120) dias del
Proyecto, o hasta que el Cronograma Base sea aceptado, lo que ocurra
primero.

Someter al MOP, dentro de ios treinta (30) dias siguientes a la fecha de
entrega de la Orden de Proceder, un Proyecto de Cronograma Base
incluyendo la incorporacion de todos los comentarios efectuados al
Cronograma Base Provisional.

- o P —
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toaty / 9. Cologar sefhales y dispositivos de control del trafico, necesarios para
ot garantizar la seguridad de los usuarios, las condiciones de las vias y el

desempefio del mismo.

10.Ejecutar cualquier trabajo que fuere necesario para reparar, reemplazar o
corregir cualquier defecto u otra violacién de garantia de este Contrato, sin
costo alguno para EL ESTADO.

11.Desarrollar el Estudio de impacto Ambiental (EslA) correspondiente, su
presentacion y aprobacion ante et Ministerio de Ambiente, para dar inicio al
proyecto, y a cumplir en debida observancia el mismo.

12.Es responsabilidad de EL CONTRATISTA bajo el presente Contrato,
rehacer, por su propia y exclusiva cuenta y costo, todo aquello en la obra
que, por causas imputables a él, fuese provisto con defectos, deficiencias o
de manera incompleta.

OCTAVA: FIANZAS.

EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado las siguientes
fianzas:

(a) Fianza Definitiva o de Cumplimiento, Una Fianza Definitva o de
Cumplimiento por el Cincuenta por Ciento (50%) del valor del Contrato que
responda por la ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida mediante Fianza de Cumplimiento N° FC-013165-0 emitida por la
compania Asegura Global, S.A.; por la suma de Un Millén, Doscientos Sesenta
y Cinco Mil Doscientos Diecisiete Balboas con 28/100 (B/.1,265,217.28), con
una vigencia de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS —
CALENDARIO, para la ejecucion de la obra contados a partir de la entrega de
la Orden de Proceder.

Dicha Fianza se mantendra en vigor por el término de UN (1) ano para
responder por vicios redhibitorios, y por el término de TRES (3) afios después
de que la obra objeto de este Contrato haya sido terminada y aceptada, a fin
de responder por defectos de reconstruccidon y construccion de la obra.
Vencido dicho término y no habiendo responsabilidad exigible, se cancelara
esta fianza.

Durante la ejecucion de la obra y de suscitarse por cualquier causa atraso en la
entrega de la obra, EL CONTRATISTA extendera la vigencia de la fianza de
cumplimiento treinta (30) dias antes de su vencimiento, sin necesidad de
requerimiento de EL ESTADO. La inobservancia de lo anterior, sera causal
para reclamar la fianza ante la Aseguradora. i

(b) Poliza de Responsabilidad Civil, N° 07B59766, expedida por la empresa
Assa Compania de Seguros, S.A. con las siguientes coberturas:
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(e) Péliza de Transporte de Carga, mediante Nota N° G-
P058.0002.2019.03.0067 fechada 13 de marzo de 2019 , EL
CONTRATISTA sefnala que no transportaran ningun material importado de
bodega a bodega para la realizacién del Contrato, por lo que no requieren
dicha poliza.

NOVENA: RETENCIONES.

De cada cuenta que sea presentada por EL. CONTRATISTA, EL ESTADO,
retendra el diez por ciento (10%) como garantia, suma que le sera devuelta a EL
CONTRATISTA al finalizar la ejecucion de las obras y de acuerdo a las
condiciones establecidas para devolucion de retencidn, estipulado en la
Resolucion N° 014-07 de 26 de febrero de 2007, “Que aprueba el Reglamento
para el recibo sustancial de obras que desarrolla el Ministerio de Obras Publicas y
deroga la Resolucién N° 121- 01 de 20 de julio de 2001",

De igual forma, EL ESTADO retendra el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto
a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios
(L.T.B.M.S.), el cual a su vez sera remitido al Ministerio de Economia y Finanzas
(Resolucion N° 201-472 del Ministerio de Economia y Finanzas del 2 de marzo de
2004, Ley 6 del 2 de febrero de 2005 y Decreto Ejecutivo N°84 del 29 de agosto
de 2005).

El monto correspondiente al DIEZ POR CIENTO (10%) retenido, no podra ser
endosado por EL CONTRATISTA, ya que el mismo constituye una garantia para
EL ESTADO.

DECIMA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO y a sus representantes de toda accion
derivada del cumplimiento de este contrato, tal como lo establece el Pliego de
Cargos y renuncia a invocar la proteccion de gobierno extranjero, a intentar
reclamacién diplomatica en lo tocante a los deberes y derechos originados en el
contrato, salvo en caso de denegacidn de justicia, tal como lo dispone el Articulo
92 del Texto Unico de la Ley N°22 de 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley
N°61 de 2017.

1
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DECIMA PRIMERA: CAUSALES DE RESOLUCION. k

oy

Seran causales de resolucion administrativa del presente contrato, las que senala
el Articulo 126, del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio de 2006, ordenado por
la Ley N°61 de 2017, a saber:

Fal
A
#

S o

I8

[ //
i

i

.

|

.



Contrato AL-1-14-19 "BiS_ENO ¥ CONSTRUCCION DE ESTRIBOS E INSTALACION DE PUENTES MODULARES E LA
PROVINCIA DE PANAMAT,

paghia e 12
.?-,:T ]%‘lﬁ.

1 /7] accidental, salvo que los demas miembros del consorcio o asociacion
/' puedan cumplir el contrato.

Se consideraran también como causales de resolucion administrativa por
incumplimiento del contrato, pero sin limitarse a ellas, las siguientes:

1. Que EL CONTRATISTA rehdse o falie en llevar a cabo cualquier parte de la
misma con la diligencia que garantice su terminacion satisfactoria dentro del
periodo especificado en el Contrato, incluyendo cualquiera extension de
tiempo debidamente autorizada.

2 No haber comenzado la obra dentro del tiempo debido, segun lo establecido
en el Acapite PROGRESO DE LA OBRA del pliego de cargos. Queda
convenido y aceptado que el presente contrato se resolvera
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos dentro
de los SIETE (7) dias calendario siguiente a la fecha establecida en la
Orden de Proceder.

3. Las acciones de EL CONTRATISTA, que tiendan a desvirtuar la intencion
del contrato.

4. El abandono o suspension de la obra sin la autorizacion debidamente
expedida.

5. La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las drdenes
desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero.

6. No disponer del personal ni del equipo con la calidad, capacidad y en la
cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del
periodo fijado.

DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES.

EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO (por intermedio del
Ministerio de Obras Publicas) se reserva el derecho de ordenar, en cualquier
momento y mediante notificacién escrita al Contratista, cambios, ajustes,
ampliaciones o reducciones & cualquier parte de los Trabajos o de la Obra {en
adelante “Modificaciones Unilaterales”}, cuando asi convenga al interés publico,
sin que se produzcan alteraciones en los precios unitarios establecidos en la
propuesta ni derecho a reclamo alguno por parte de EL CONTRATISTA. En estos
casos se requerira formalizar estos cambios vy alteraciones mediante Adenda
suscrita entre EL. ESTADO y EL CONTRATISTA, las cuales requieren el refrendo
por parte de la Contraloria General de fa Republica.

DECIMA TERCERA: REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA.

-

El personal clave de EL CONTRATISTA debera ser aprobado por EL ESTADO.
En caso de cualquier cambio de personal clave de EL CONTRATISTA en relacion
con la ejecucion de la obra, EL CONTRATISTA presentara el correspondiente
Curriculum Vitae a EL ESTADO para su revision y aceptacion en cuanto a la
posicién nominada por EL CONTRATISTA. EL ESTADO notificara formalmente a
I CONTRATISTA de la aceptacién o rechazo del candidato propuesto. La
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IA CUARTA: SUBCONTRATISTA.
J

empresas que a bien requiera, hasta un cuarenta por ciento (40%) de la obra. EL
TONTRATISTA no empleara ningun Subcontratista sin que haya sido aprobado
por EL ESTADO. Si en cualquier tiempo o durante el desarrolio de la obra, EL
ESTADO considera o decide que cualquier Subcontratista no cumple con sus
obligaciones, procedera a notificar a EL CONTRATISTA quién inmediatamente
tomara las medidas necesarias para corregir la situacion.

PARAGRAFO: EL CONTRATISTA reconoce que €l sera responsable ante EL
ESTADO por cualquier acto u omisién de sus Subcontratistas o de cuaiquiera otra
persona empleada directamente por uno de ellos. Los Subcontratistas encargados

de la ejecucion de alguna parte de la obra seran considerados como empleados
de EL CONTRATISTA.

DECIMA QUINTA: ACTA DE ACEPTACION FINAL.

Luego de alcanzar la terminacion de la etapa de construccion y/o rehabilitacion, si
el Contratista determina que todos los requerimientos para la aceptacion final se
han cumplido, el Contratista enviara al MOP una notificacion de Terminacién del
Proyecto.

Seguidamente, tan pronto como sea razonablemente posible, se realizara una
Inspeccion al Proyecto por parte del Director de Mantenimiento o quien é! designe
por escrito, el inspector asignado al proyecto por EL ESTADO, por el Inspector de
la Contraloria en la provincia en la cual esta ubicado el Proyecto y por el
Contratista, y si la encuentran completa y correcta, de acuerdo con todos los
terminos del contrato, asi se hara constar levantando el Acta de Aceptacién Final
de la Obra y del Contrato, debidamente firmada por los participantes de la
Inspeccion Final de la via.

El Acta de Aceptacion Final recogera la terminacion de la obra Objeto del
Contrato.

DECIMA SEXTA: SUPERVISION E INSPECCION DEL TRABAJO Y DEL
CONTROL Y PRUEBAS.

El ESTADO, durante todo el proceso de construccion, hasta la fecha de su
aceptacion final, directamente y a través de un contratista externo especializado, si
asf lo requiera, supervisara e inspeccionara las obras que se efectuaran por parte
de EL CONTRATISTA.

DECIMA SEPTIMA: NOTIFICACIONES.

Las Notificaciones o Comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia
del presente Contrato, se haran por escrito, en idioma espanol y seran entregadas
€n mano, por correo electronico, o cualquier otro medio fehaciente.
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b) Para EL CONTRATISTA: ltecpa, S.A.
N2 Ancon, Provincia de Panama, Republica
de Panama,

Teléfonos: 388-8294 / 6112-5584
e-mail: frueda@itecpa.com

Toda notificacién efectuada en el domicilio constituido en este Contrato, sera
aceptada como valida mientras dicho domicilio no sea cambiado. Todo cambio de
domicilio de cualquiera de las partes debera ser informado a la otra de inmediato,
por medio de una comunicacién fehaciente.

DECIMA OCTAVA: CESION DE DERECHOS.

La cesion de los derechos que emanan de este contrato se ajustara a las normas
especificamente contenidas en el Articulo 90 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de
junio de 2006, ordenado por la Ley N°61 de 2017.

DECIMA NOVENA: MULTA.

EL CONTRATISTA acepta y queda convenido que la multa por incumplimiento
correspondera al tres por ciento (3%) dividido entre treinta (30), por cada dia
calendario de atraso del valor equivalente a la porcién dejada de entregar o ejecutar
por el Contratista, acorde a lo estipulado en el Articulo 97 del Texto Unico de la Ley
22 de 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley N° 61 de 2017. El vaior total de |a
muita no serd en ningln caso superior al veinte por ciento (20%) dei valor del
contrato y deberd ingresar al Tesoro Nacional.

VIGESIMA: OTRAS SANCIONES ECONOMICAS.

Sin perjuicio en lo establecido en la Clausula anterior, EL ESTADO podra imponer
sanciones econdémicas al Contratista por incumplimiento o no conformidades
(entendiendo como tales las faltas o defectos en la aplicacién de las actividades, o
medidas de control, o las metodologias o verificaciones comprometidas en el
Sistema de Gestién de Calidad, o en los diferentes Planes de Manejo de Transito,
Manejo Ambiental aprobados por el Proyecto, o de obligatorio cumplimiento por
las Leyes aplicables vigentes, complementadas con Io estipulado en el Pliego de
Cargos, el cual forma parte del presente CONTRATO), cuando las mismas
ocurran y en especial cuando sean recurrentes 0 no son corregidas bajo los
terminos, condiciones y plazos indicados por EL ESTADO para cada caso,
dependiendo la gravedad de! incumplimiento o la no conformidad. Las sanciones
econdmicas se aplicaran tanto a incumplimientos de, como a las no conformidades
con, lo establecido en el Manual de Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccién y Rehabilitacién de Carreteras y Puentes (Segunda Edicion
Revisada de 2002), Manual de Especificaciones Ambientales (Edicién Agosto de
2002), Manual de Procedimientos para Tramitar Permisos y Normas para la
Ejecucion de Trabajos en las Servidumbres Publicas de la Republica de Panama.
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Una vez fijada la sancién economica, si esta se ha considerado no subsanable, se
descontara directamente en la siguiente cuenta presentada por EL
CONTRATISTA.

VIGESIMA PRIMERA: SOLVENCIA FINANCIERA Y ECONOMICA.

El. CONTRATISTA declara y garantiza que posee la solvencia financiera y
economica para cumplir con este Contrato. Declara EL CONTRATISTA que se
encuentra en capacidad de pagar sus deudas a medida que éstas venzan y faosee
suficiente capital de trabajo calificado para cumplir sus obligaciones.

VIGESIMA SEGUNDA: EXAMEN DEL PLIEGO DE LICITACION Y CONTRATO,
INCLUYENDO ANEXOS AL MISMO. RENUNCIA A RECLAMOS.

El Contratista declara y garantiza que ha examinado a cabalidad el Pliego de
Licitacion y este Contrato, incluyendo los Anexos al mismo. También declara que los
mismos documentos antes mencionados tienen suficiente informacion completa
sobre el Proyecto para poder cumplirio a cabalidad. Declara EL CONTRATISTA que
conoce bien sus terminos y disposiciones, por lo tanto renuncia a reclamos alegando
desconocimiento de los mismos o a causa de falta de informacion.

VIGESIMA TERCERA: POSESION DE EXPERENCIA Y CALIFICACIONES
ADECUADAS PARA EJECUTAR EL TRABAJO.

El CONTRATISTA declara y garantiza que, por si mismo y a través de sus
Subcontratistas, posee toda la experiencia y calificaciones adecuadas para
ejecutar el Trabajo y construir el Proyecto, de conformidad con los términos y
condiciones de este Contrato.

VIGESIMA CUARTA: CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente con todas las leyes, decretos,
ordenanzas provinciales, acuerdos municipales, disposiciones legales vigentes y
asumir todos los gastos que éstas establezcan, sin ningin costo adicional para EL
ESTADO.

El hecho que EL. ESTADO se abstenga de ejercer todos o cualquiera de sus
derechos bajo este Contrato o conforme a cualquiera Ley Aplicable, o incurra en
cualquier demora en ejercerlos, no constituye ni se podra interpretar como una
renuncia a esos derechos. Si EL ESTADO omite notificarle a EL CONTRATISTA
un incumplimiento de los términos y condiciones de este Contrato, dicha omision
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VIGESIMA SEXTA: PERFECCIONAMIENTO.

El presente contrato requiere para su perfeccionamiento, el refrendo de la
Contraloria General de la Republica, segun el Articulo 87 del Texto Unico de la Ley
N° 22 del 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley N°61 de 2017.

Para constan 1'§ de lo gonvenido, se firma este docu ento, en la ciudad de
Panama, a los 2¥'¢e, 0CHD (/&) dias del mes de y de dos mil
diecinueve (2019).

POR EL ESTADO: POR EL CONTRATISTA:
ITECPA, S.A.

/é; Q /% " IJJ !' o _.V:‘H_E-"H\
’ =T W 4 w ;,Z-q:Q: A
RAMON AROSEMENA CRESPO ELSON RUEDA
Ministro de Obras Publicas Representante Lega

REFRENDO:

Z2 o .
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panama, T'oeoe, (23) de '.Su\ ) de 2019

MAG/KvIYr.




